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Tlemcen, the pearl of the Maghreb
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Tlemcen has benefited from big project in
several fields in order to develop and flourish.
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It is located in the West of Algeria. It bordered
by Sidi Belabbas and Ain Temouchent from the
East and North-East, and from the South by
Naama.From the North by the Mediterranean
Sea and from the West by Morocco.
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The region witnessed the first campaigns of the
Islamic conquests by the leader Abu Muhajir
Dinar.
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In the origin Mansoura was a fortified camp, it
was built by the Marinids and then it
developed to be city.
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The tomb of Sidi Boumediene is the most
famous cemetery in Tlemcen, with a square
design topped by a roof covered with green
tiles.
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It is represented in various marble forms which

used in the preparation of houses,mosques,

the production of gypsum and graving on it by
different and beautiful shapes of miniatures.
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Fantasia is one of the most famous customs
that attract tourists in demonstrations and
local events
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Culture and civilization
The King Sifakis PRET IPEI |

the leader Abu Muhajir Dinar
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El Mansourah

the minaret of Agadir
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Dar El Hadith

L"_UJ;J\ J‘J

Marsa Ben Mehidi

The mosque of
Sidi Ibrahim el masmoudi

The mosque of Sidi El Halwi
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It is famous by its wonderful beaches which
attract visitors from inside and outside of
country.
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Tlemcen's inhabitants are known by their
generosity and the preparation of traditional
dishes .
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The different drawings of the Tlemcenian
carpets are related to its ancient history.
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Its strategic location, the charming beauty of its
beaches, and the green nature make it one of
the most important and beautiful city of the
state: Hounain Beach, Tafsut.
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The Great Basin is located in the center of
Tlemcen, it considered as a historical and
natural site. It was built during the Ziyanid era.
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Lourit waterfalls are located in the direction of
Beni Aad's cave.it pours in the foots of
tlemcen's mountains.
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It established in 1937 by Abd El Hamid Ibn
Badise and EI Bachir El Ibrahimi. It considered
as a mosque and school for learning the Quran.
It is an amazing architectural masterpiece
which help for the formation of Imams and
teachers of Quran.
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The capital of the Zianiyin has a
perfect sight in the western
coast of Algeria which make it
the center of different human
and Islamic civilization
especially in its scientific and
architectural prosperity.
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In addition to civilizations
monuments which are in the
state.
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Tlemcen has a lot of various
tourist attraction, its natural,
environmental, and cultural
characteristics qualify it to

receive big projects
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Tlemcen is as proud of its
beauty as of its valiant and
prosperous past
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It is located between two
vallies which are Wadi El-
Tfena and Wadi Isr

)55 A8 (g2l 5 Sl G Al
]

Tlemcen is rich by its important
wealth of plant which
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After the expansion of French
colonialism in Algeria
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Tlemcen is considered as the
meeting point of both East and
West, modern and ancient
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Nowadays, just a part of walls
and the mosque's minaret which
constructed by Sultan abu
yaacoub in 1303 are exist.
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. It includes different civilized
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features; science, history and
art.
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Directorate of Tourism and Handicrafts

Tlemcen

Culture and civilization

Tourist
guide
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ONTENT:

* Director's word

- *wilaya's presentation

*Tlemcen...The brilliance of
civilization

* Touristic milestone

* Natural sites

*Artisanal and crafts

*Celebrations and Local
feasts

35



Falyuad) iy ghaal) das 3 : hnkail) cailal)

Invitation:

Tlemcen, the pearl of the Maghreb. It combined between the
history and nature, civilization and urbanization, culture and
tradition. All the characters meet to show the tourist
exclusivity and beauty. The capital of the Zianiyin has a
perfect sight in the western coast of Algeria which make it the
center of different human and Islamic civilization especially in
its scientific and architectural prosperity.

Tlemcen has benefited from big project in several fields in
order to develop and flourish. Tourism has a big importance,
In light of the national global sectoral in order to value and
highlight the tourism qualifications and take advantage of
these natural resources that inspired poets and artists with Its
peaches and it's blains and forests, in addition to civilizations
monuments which are in the state.

Tlemcen has a lot of various tourist attraction, its natural,
environmental, and cultural characteristics qualify it to
receive big projects, and adds sites for tourism expansion
among its goals and it uses it to help those who are interested
in investigation and encourages them to do foundations for
their projects.

Tlemcen also confirm to provide all the material capacities
and human energies, Providing more modern tourist
structures and facilities and improving services.As soon as you
visit Granada of Algeria, its people host you with eternal
generosity and their ancient customs.the visit of Tlemcen
offers you comfort and pleasure, and welcomes you for your
passion and curious . You are most welcome.

Directorate of Tourism

and Handicrafts
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Wilaya's presentation

Tlemcen is as proud of its beauty as of its valiant and
prosperous past, fascinating with its old Andalusian
remains. She is too a source of authenticity and old

history.

Tlemcen has a Mediterranean climate which characterized by
two seasons: a rainy season (October-May), the winter is cold
and snowy. The second is a dry season (June and September)
which the average temperature is approximately 26°and may
reach a maximum of 40°.
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Geographical location

It is located in the West of Algeria. It bordered by Sidi Belabbas and Ain
Temouchent from the East and North-East, and from the South by Naama. From
the North by the Mediterranean Sea and from the West by Morocco. Tlemcen
has an area of 9,017.69 square kilometers and a coastline of 73 kilometers. It is
located between two vallies which are Wadi El-Tfena and Wadi Isr.It includes 53
sections and 20 municipalities.

Tlemcen

Culture and
Civilization

:
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Semi-arid region: It starts from Sebdou,
where it is found in areas where rainfall
does not exceed 300 m.

Vallies: The most important valleys in
Tlemcen: are Wadi Tafna, Al-Muwailih and
Al-Sakak.

Mountains:are Located near the coast of
the Tarara Mountains, the plateau of Lala
Setti,El Nador Beni Sumeel and others.

il uila)

Terrain:

There is a variation of terrain in the state;
Volcanic rock mass is located in the
north, and it limited by the Kais and Tafna
valley from the west and the south.

Interior plains:

It has an important area and extends from
Maghnia to Sidi el Abdali, the most known
are: the plain of Ramshi, Maghnia, Henaya
and Ouled Mimoun.

40



r

Tlemcen Culture
and Civilization 9

41



Falyuad) iy ghaal) das 3 : hnkail) cailal)

The plant and animal richness:

Tlemcen is rich by its important wealth of plant which includes several types of
trees among which: pine, juniper, and both of oaks and Kroc oaks trees, and it has
known different types of birds such as: bobwhite, in addition to another types of
animals and sniping birds like rabbit, deer, and different types of pets.

Tlemcen

o Culture and Civilization

42
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Tlemcen... The brilliance of
civilizations

Tlemcen known a lot of names in the past such as
:Bomarya, Agadir, Tagrart .In the origin of its
name, it divided in two parts; Tel which means
the source. George Marsi thinks that the word
Tlemcen is a barbarian word; Tle means the
source and mcen means dry, so Tlemcen in all
means the dry source.

Tlemcen
Culture and
ivilization1

2
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Roman Period

Bomaria was the first Roman military center, it

established in 102 and it became the nucleus of
a new city. It fortified with walls and doors. This
castle considered as the defense of lands which
are under the Roman control, it also was
Tlemcen  crossed two important roads: Alboulay and Siga.

Culture In 924, it was under the control of King of the
and Vandals Genseric.
Civilization
13

More than a century later,
the Emperor Justinian sent
his army from
Constantinople which
expelled the country from
the Vandals control. They
restore the Roman's
traditions and spread the
Christianity in the region,
inspite of all Bomaria
didn't get rid of
destructions and troubles.
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The Numedian Period

The King Sifakis worked for the unification of the Amazgha's
population after the appearance of Berber kingdoms in north Africa
in the 3rd century BC, and after the decline of its state the Amazigh
revolutions against Roman broken out ,and the army erupted under
the leadership of Yughatra in the 17th century AD There is not
enough studies concerning the transitional period between the
Roman period and the Islamic conquests, and this what the French
scientist Emile Felix Cottier in this book "The dark centuries of the
Maghreb"

The Islamic period

The region witnessed the first campaigns of the
Islamic conquests by the leader Abu Muhajir
Dinar and it became the priority of "Zinnatiyin"
among of them Abu Yifran and al-Maghrawah.
Abu Qara Ifrini established "el sifriya" state in
the end of the 8th century which is in outside of
the Umayyad rule in his region and it lasted for
17 years. From 429 to the Idrisid era, the city
take the name of "Agadir", then it felt under
the authority of the Fatimids, then under the
Almoravide's authority led by Yusuf Bani
Tashfin, where he established the Tigrat city
and he supported it by buildings and
communities.
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Almohades tried to strengthen
the city's walls by constructing
palaces, large houses and the
port of Honayen to promote
trade by sea. Yigrassen Ben Zian's
state resigned in 1235 from
Almohad rule, extending from El
Malouiya to Soumame. The
Merinids were able to build
many religious buildings despite
of the conflicts around the city,
the Zayanid rule continued until
the enter of  Ottomans.




sl

)

"
X

5

) il ghaal) dan

=
1]
o
£
o
=

Civilizat

48



dalud) @l shaall daa S k) quilal)

French colonial period

After the expansion of French colonialism in Algeria, the residents of Tlemcen sold
Muhyiddin al-Hashimi, whose son, EI Amir Abdelkader, imitated the emirate. This later
fortified himself at the Mosher Castle during his popular resistance. Among the most
important battles he fought in the region were the Battle of Sagak and the Battle of Sidi
Ibrahim, northwest of Ndrumah. He also signed the Treaty of Tafna in 1837 with France
to keep Tlemcen, but it became permanently owned by the colonizer. And it transformed
into a defensive military fortress for colonialism, as part of EI-Machouar was converted
into a barrack, the squares in the city center were built, and the destruction of Tashfini
and Al-Yacoubi schools.

All this arbitrariness and vandalism led to the emergence of a new resistance,
the national movement, which was the appearance of political parties and
associations and then the outbreak of the liberation revolution. Tlemcen
witnessed important revolutionary accomplishments to the Fifth Historic
State, which ended with the martyrdom of a lot of its sons, they remained
committed to the idea of achieving independence.
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Touristic Tlemcen is considered as the meeting point of both East and West,
modern and ancient, Modern neighborhoods are characterized by
their buildings and embroideries, while ancient neighborhoods in
their own way tell the story of its glorious history.

monuments...

Antiques and
beauty. And if you're a fan of architecture, Tlemcen will accompany in your
picnic and help you to discover their cultural, religious and
historical masterpieces

Mosque of Sidi Abi Al-Hassan
Tensi

The Great Mosque

Itis located near the Grand Mosque; despite

its small size it still maintains its splendor

and architectural masterpieces. It built 1N 1136 Youcef Ben Tachfine

during the reign of Sultan Abu Said Othman  constructed the Great Mosque, it is a
bin Yaghmarasen in the year 696 AH, and it  high religious masterpiece.it is

took its name from Abu Al-Hassan Ali bin  characterized by its high architectural

YaKhalaf Al-Tansi. The mosque's minaret is design.it consists of el Mihrab and its
the shortest minarets which constructed by

Zayanids and it is one of the best
architectural masterpiece with Andalusian
touches. It consists of a main tower with a
wall that ends with eight small balconies,
and a wheelhouse that decorated by
porcelain mosaic. Tlemcen

front dome, the chandelier dome
which was added by Y aghmorasen
Ben Ziyan, it made by wood and
brass ,it was carried 360 candles but
it changed after by electric lamps.

Culture
and

Civilizati
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It is an historical and archaeological monument. It constructed by

Al-Mishwar Yaghmorasen Ben Ziyan. It consists of a mosque, gardens, Spaces
Castle distinguished by a decorative tiles. The castle is surrounded by fortified
wall
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In 1353, Sultan Marini Abu Annan
wanted to pay tribute to the sign Abu
Obaidullah al-Shoudi. He built a mosque
and named it Sidi al-Halawi according to
the sweets that he sold for his village's
inhabitants. As soon as the visitor sees
the mosque, he can discover the Marinid
touch that it distinguished.

The mosque of

Sidi Ibrahim el masmoudi
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Abou Hamou Moussa Il who constructed
the Yacoubian school according to his
father. Since Sheikh Ibrahim Al-Masmoudi
died in 805, so this mosque was built in
765H. It located in Bab ElI Hadid.

Dar El Bailik

It represented the center of the Ottoman Bay

rule in Tlemcen and its residence, the history

of its establishment go back to the end of the

16" century AD. It consists for rooms that
overlook to halls.
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the minaret of agadir El Mansourah

Agadir was built by Idris 1 in

790.0nly some traces of the walls In the origin Mansoura was a fortified camp, it
are remained. In the Top there is a was built by the Marinids and then it

minaret attributed to Yaghmarasen developed to be city. Nowadays, just a part of

and it attracted visitors with its walls and the mosque's minaret which

height and architectural style. constructed by Sultan abu yaacoub in 1303 are

exist.the mosque is turned by a wall ,hall and a
prayer's room. Mansoura is considered as the
tallest minaret in Algeria.

El Abad's village

I 11e sixeeerin cenuwry, ddiern Apu ividuaydri,
Shuaib bin al-Hussein travelled from Bejaia to
Fez. On his way he visited this village, before
he arrived and exactly in Ain Takbalet which is
near from Tlemcen he died and was buried
there in596 AH. Therefore this village is
known as Abbad Sidi Boumediene. This
architectural buildings are returned to the

Marinid's era and includes four milestones:

The tomb of Sidi Boumediene is the most famous
cemetery in Tlemcen, with a square design topped by a

roof covered with green tiles.
Its hall is characterized by a

mihrab, its floor is covered The mosque One of the mainimportant achievements
with tile, its walls are of Moroccanand Andalusian artin Algeria. It was built
decorated with mosaic, while in the reign of the Mirinid sultan Abi al-Hassan in 739,
the dome is covered with With a magnificent dome, and its minaret can be seen

wooden plates. in a distance.
The Sultan's House is a The school: teach jurisprudence, interpretation and
palace built by the Marinid religious sciences.
Sultan Abu Al-Hassan for
leisure.
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] |
Nadrouma milestone |

The city of Nadrouma is far from the state with 60

Tlemcen
km to the northwest. It includes different civilized Culture
features; science, history and art. There is a big
mosque with a high minaret next to the public and
square. In this city, there are many religious Civilizatio
milestones among which: the mosque of El Kidariyin n 24
in Bani Ziyad, Makam Sidi Bouali, Sidi Mendil's
mosque, the mosque of Sidi Siadj El Andalusi,Sidi
Saidani's mosque,Makam Sidi El Bidjaoui and El
Sultan palace.
Dar El Hadith

It established in 1937 by Abd El
Hamid Ibn Badise and El Bachir El
Ibrahimi. It considered as a
mosque and school for learning
the Quran. It is an amazing
architectural masterpiece which
help for the formation of

Imams and chouyoukh
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Tlemcen's doors

There is Bab El Karmadiyin, Bab El Khamis, Bab Wahran...and others founded in the

regions of Tlemcen.

— ';,.?‘ y -.'g‘ n_..

the Historical complex of the fifth state

It is a historical, cultural and architectural milestone, it located in Lala Setti's plateau. It
established in 2008,it includes many rooms which contains different pictures and symbols
related to the martyrs of the liberation revolution.

Tlemcen

Culture and
Civilization
25
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Lourit waterfalls

are located in the direction of Beni
Aad's cave.it pours in the foots of
tlemcen's mountains, as well as it
beautified with a railroad which links
between Tlemcen and Sidi Belabbas.

Bani Aad's cave

It's located in the upper of Ain Feza commune, it
is far from the state with 17km. Nowadays, it
considered as one of the most important
museums in the world due to the ancient
historical and civilized secrets which is in its
rocky walls. There are many rooms with
different names and meaning: swords room, El
moudjahidine room, the marble's room. its halls
narrate various ancient civilizations as: the
Arabic, Phoenician and the Roman civilization.

The national park of Tlemcen

is one of the city's newest parks and among the
most visited tourist destinations in Algeria. It
was established in 1993 AD. It includes a lot of
beautiful natural sites and different attractive
places as mountains, plains, Lala Setti, the forest
of Moutas...and various types of rare and
protected plants and animals. In addition to the
most important archaeological and historical
monuments, the Sidi Boumediene Mosque, the
minaret of Agadir, and the cave

of Bani Aad.
Tlemcen

Culture and
Civilization
26
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The Great Basin is located in the center of
Tlemcen, it considered as a historical and natural
site. It was built during the Ziyanid era. It allows
visitors to use an air lift in order to facilitate the
process of moving to the plateau of Lala Siti and
reduce distances and time.

60

Wetlands

Tlemcen has a number of natural
reserves, some of them are classified
nationally and others internationally,
among which “Dayat El Fard” which is
located in district of El Aricha. There
are various types of migratory birds in
this reserve which came in order to
enjoy its fresh water and some types
of local birds. In addition to several
kinds of rare plants
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Beaches

TIEMCEN
Tlemcen is considered as a coastal city that overlooks to the Culture and
Mediterranean sea, and it famous by its beautiful beaches which collect civilization
visitors from different Willaya's of our country. Its waves, mountains
and the golden sand that narrate the... nature. We offer to you different 30

beaches to visit it:
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Marsa Ben Mehidi

It's located in the Moroccan borders. It is famous by its wonderful beaches

which attract visitors from inside and outside of country such as: the main

beach, Mouskarda 1 beach, Mouskarda 2 and Ain Ajroud, all of them are

allowed beaches for swimming, in addition to Bider beach which situated in

Hounain

is a historical city that links
between Ghazaouet and Bani Saf.
It is known for its Phoenician and
Arab monuments which return
back to the Almohad era. Its
strategic location, the charming
beauty of its beaches, and the
green nature make

Ghazaouet
TIEMCEN is a charming coastal city by its strategic location,
Culture and |which makes it a meeting point of civilizations, as
civilization |well as its great port. This city links both of the
beauty of nature and its ancient history. Its
31

Msirda El fouaga.

beaches are distinguished by their charming

nature like: Sidi Yochaa beach which located in

Yaghmouracen city in Ghazaouet, the beach of
Awlad Abdallah.

it one of the most important and
beautiful city of the state: Hounain

Beach, Tafsut. Here take the
inspiration and enjoy the moments
of calm and tranquility, there is no
one can disturb you just you, nature
and beauty one can disturb you just

you, nature and beauty.
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Artisanal and
crafts

4 Tlemcen has great tourism qualifications
through its acquisition of perfect craftsmen,
they express the civilizational, social and
cultural identity with its local and original
artistic character through wonderful designs
and beautiful symbols.

Basketry

The exploitation of allies are considered as
ancient crafts. Despite of the simplicity of

| the ingredients,they produce amazing tools
for decoration and different needs as:

umbrellas,hats.
! Tlemcen Culture

and

Civilization 32
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Carpet weaving

The different drawings of the
Tlemcenian carpets are related to its
ancient history. The most famous ones
are: Sebdou's carpet, Beni Snous carpet.
It characterized by different colors and

shapes.
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Traditional dress

The traditional dress in Tlemcen
differs with regarding women, the
most known one is Chedda. It
consists of the blouse, a silk dress
embroidered with a thread, and
embroidered with golden threads
called the "satra" which is studded
with jewelry that cover the chest. In
addition to the caftan, it s
accompanied by "EI mindil" which
known as'El mtakla' or the shashiah,
which take a conical form studded
with precious stones, adding a type
of jewelry known as taawika and
beaded earrings. chedda has

Jewelry industry

The craftsmen are mastered in making
women’s jewelry; the headband placed
on the forehead with argent flowers
studded with diamonds. Zarouf is a Serie
flowers studded with precious stone and
jewels. The core threads are made of
metal pieces of different colors that are

il uila)

a cultural heritage of humanity as a
result of many civilizations that
witnessed in region,Tlemcenian women
wear the white hayek which made of
cotton and silk. it can be worn in
different occasions, in daily life in
addition to the brides.

For men, they wear Djellaba. It is
made of cotton cloth...

and tall, and is usually attached to
a red hats made of wool and el

It is wide

Balga. The burnous, turban
and...which make it more beautiful
and elegant.

used to fix chedda. The necklace is either

gold or precious stones. krafash Boulahia
is a thick, twisted chain which hangs
fringes in the shape of a beard, and it is
an important part of the chedda
dress.Other jewelry such as bracelets,
Rings Anklets.
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Copper
masterpieces

The most beautiful thing that craftsmen can
prepare is the production of various copper
tools like: kitchen instruments, door knockers
and different tools for decoration with Islamic

engraving.

The production of pottery The saddle is the most famous type
and clay of this craft. The saddle is made of

) Tlemcen
leather. The Tlemcen saddle is made of Culture
One of the beautiful crafts that the jacket, which is a suit made of pure and

characterizes Tlemcen is the leather and embroidered with golden

production of pottery and clay threads with a splint. The slippers, the civilization
objects, especially in Nedroma buttocks, and the head. As for the bone, 36
and Bider region like the it is covered with cowhide, wrapped
manufacture of vases and and then sewn. The bridle is made of

decorative products such of copper.

houses as cups, plates and

bowls, in addition to the Msirda

region which make different

shapes and colors of tajine.
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Civilizati

Traditional dishes

Tlemcen's inhabitants are known by their generosity and the preparation of
traditional dishes as: EL koskous, El Hrira, El tchicha, Chorba, Berkoukas,El
tadjine lhlow,El mhamar.and sweets they prepared: el makroud,baklawa,el
kaak and samsa.
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Waadat and mawasem

Celebrations and Waadat in
Tlemcen create a wonderful
atmosphere by equestrian games,
folkloric melodies, Alawi dances,
poetry in different types...the
most popular celebrations are: of
Sidi Yahia,..of Sidi Tahar in
Sebdou,....Sidi Abdallah and Sidi
Hefif in Tirni,...El Wassini in
Maghnia.lt accompanied with
different products of craftsman
and traders.

Through these occasions, the people of the
region show the values of generosity,
hospitality, and the reception of guests and
tourists by offering them special meals.
Concerning the religious events, they have
a special character by the physical and
moral preparations, cooking and
traditional dress. In Beni Snous, they
prepared celebrations on the 11th and
12th of January through the preparation of
"Ayrad" festival that its origins return to
deep history of the region.

Tlemcen Culture and

Civilization 38
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Musical Arts

Tlemcen is rich by different types of music ;El
Andalousi,El Houzi,El Chaabi and El Houfi | .It provides
several parties which organized by different musical
groups like:the group of Riyad El Andalous ,Garnata,
Art and music's group,El Kortobiya and EI Mohads.

Tlemcen Festivals
Culture
and Tlemcen is considered as the capital of arts by its musical schoolsand

artists. It knows a lot of festivals as:The Maghreb Cultural Festival for

Civilization Music, the International Cultural Festival for Sufi Listening, the Al-Hawzi
41 Festival, the International Cultural Festival for Miniatures and
Decoration, the local cultural festival for arts and popular cultures, and
others.
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Terares Travel

Nadrouma

Tadjira

Ismahane

Ghazaouet Travel

Tachfine Travel

Travel

Hala for tourism and Travel

043.41.10.72
Zenata Travel
16iKhemisti street, Remchi

Phone:043.24.04.94
Fax:043.24.04.94
Charah Travel
5,Ain El Nadjar,Tlemcen
Phone/Fax: 043.38.54.37
Tafna Travel:
84,EL Arbi Ben Mhidi,Remchi
Phone:043.38.66.63
Fax:043.38.66.68

Osfour Travel
87,ElArbiTebassi,Maghnia

Phone:043.31.43.04
Fax:043.31.43.45

Keffaf Travel

22,El Arbi Tebassi street,Maghnia
Phone:043.30.42.95
Fax:043.31.33.64

Mansourah Travel

Floor Town,Mansourah,Tlemcen
Phone:043.21.60.30
Fax:043.21.60.31

Yacine Travel

Boumaria Travel

Deplomat Travel

Appartment n09,El Arbi Ben Mhidi
street
Phone:043.38.41.41

02.Djafel Okacha street.Tlemcen
PHONE:043.26.30.25
Fax:043.27.70.95

Konkit Travel

Dr.Benzardjeb street-Tlemcen
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Andalibe Travel

Tilmas Travel

Tlemcen Tour

El bostane Travel

El Izza

Lamia tour

Anahid Travel

Empirial Travel

El Mosafir Travel

Tourism and travel agencies

Terraras Travel
Khedim Ali street, Tlemcen
Phone/Fax:
043.27.77.77
Keffaf Travel

1%t November street num51,
Maghnia

Phone:043.31.32.31

Fax:043.30.46.47

Zenata Travel
Mokhtar captain street, Tlemcen
Phone:043.27.70.90
Fax:043.27.71.90
Yacine Travel
The fifth martyrs street, Tlemcen
Phone:043.26.10.10
Fax:043.26.12.12
Fouad Travel
Phone:043.26.26.91

Fax:043.26.42.16

Zenata Travel
20Aout street, Tlemcen
Phone:043.27.35.45
Fax:043.27.19.19
Atlas Tour
4 Abou lyad street
Abd El krim,Tlemcen
Phone:043.38.34.68

Fax:043.38.34.68




Hotel

Rennaissance

Tafna

Hammam Boughrara
Ibis

Orient Palace
Agadir

Stambouli

Nedjma

ZIRI

Furnished tourist house
Bouali

Furnished tourist house
Saim

Furnished tourist house
Badis

Furnished tourist house
Tabli

Meriem
Boumaria
Abla Yassmine
El Izza

Star

Bab Sidi Boumadien

Adress

Lala Setti plateau-

Khedim Ali street-Tlemcen

The direction of OQuedjda

Boughrara city

El Kiffane Tlemcen

Ain Sakhra -Ain Feza city

Khedim Ali street-Tlemcen

Khedim Ali street-Tlemcen

Nedjma town,Imama-
Tlemcen

The minaret street-
Ghazaouet

National street n 7-

Street  Gouar

Mansourah
Marsa Ben Mhidi

Marsa Ben Mhidi

Marsa Ben Mhidi

Houcine7-
Tlemcen

Sabra street-Mansourah

Street 18 fevrier,Imama-

Tlemcen
Ouejda street-Maghnia

Mohamed Khmisti street-

Maghnia

Bakhti Boumadien street-

Tlemcen

76

Phone

043 40 13 13 .

043 27 71 02

043 31 56 86

043 30 1476

043 38 10 10

043 28 13 36

043 26 21 49

043 27 45 87

043 38 15 13

043 32 30 26

043 38 31 20

043 31 04 42

043 31 06 46

05 58 89 92 77

043 27 10 29

040 91 23 69

043 21 34 45

043 21 44 66

043 31 44 67

043 31 44 67

Fax

043401111

043 277131

043 31 67 65

043301144

043 28 12 21

043 27 19 62

043 323001

043 383121

043 310071

043 26 46 22

043 21 29 46

043 31 68 41

Ho
tel
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Sallam
El Mostakbal
El Kods

Lala Maghnia

El Wiaam

Osfour 1
Osfour 2
Ennadjah

El Riyad
Stambouli residence
Africa

Safir

El Monazah
Magistic

Asri

Ziyani Khalifa
Tlemcen

El Mansour
El Moahads
El Nasr

El Maghreb

El Souk
Fillaoucene

El Nakhil

21 El Amir Abd El Kader
street
Marsa Ben Mhidi

street- 77 First November
Maghnia

136 Tlemcen
Maghnia

direction-

National street n 7-Maghnia
Ibn Rochd street-Maghnia

Ibn Rochd street-Maghnia
Didouche Mourad street-
Maghnia

Zighoud Youcef-Maghnia

El Louz district-Tlemcen

El Akid Aamirouche street 09-
Maghnia

Sidi Belabbas direction-Ouled

Mimoune
20 street Ibn Chahou-Tlemcen

Ibrahimi Square

First november street-Tlemcen
Marsa Ben Mhidi

4 Street Aissat Idir-Tlemcen
THE Marthyrs square-Tlemcen
Ibn Rochd street-Maghnia

82 Street first November-

Maghnia
08 Street El Akid Amirouche

12 street Ibn Rochd-Maghnia
Sand street-Ghazaouet

Mostapha Ben Boulaid street

77

1 rhnkall) cuilal)

043 31 36 14

043 31 04 39

043 31 52 09

043303773

043 30 48 50

043 30 36 24

043 30 36 24

043 30 57 04

043 30 22 68

043 20 87 26

043 3148091

043 36 37 44

043 26 60 82

043 26 25 46

043 20 57 76

043 3101 82

043 27 22 81

043 26 56 78

043 31 49 62

043 26 56 37

043 30 47 20

043 31 44 39

043 30 3591

043 30 62 72

043 30 42 57

043 3042 45

043 20 87 28

043 31 48 91

043 26 60 82

043 31 01 90

043 27 22 81



48Almohads
street,Nadroma,Tlemcen

043.35.96.90

cultural center of Marsa Ben
Mhidi

07.98.58.71.17
06.62.77.86.14

Fatiha,Sidi el Halwi,Tlemcen

1El Raid Ferraj,Tlemcen

043.26.34.56

Al
Bekkar,Tlemcen:07.71.27.28.18

Floors town,Abdli
Hamza,Ghazaouet, Tlemcen

07.71.05.94.04/07.71.63.93.51

:29 Mostapha
BenBoulaid,Maghnia,Tlemcen

040.92.32.90

07.71.30.89.45







TLEMCEN

Directorate of Tourism and
Handicrafts.Tlemcen

Phone:043 20 79 67
0432079 14
Fax:043 20 43 50

dttlemcen@yahoo.fr

30
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The summary:
In this study,l seek to highlight the importance of advertising
translation in tourism promotion.Translation is the means of
communication between foreign people.Tourism brochures are
an important tool in tourism promotion by the Tourism
authorities and travel agencies.lt is easy to distribut, whether in
the reality or through the means of communication.

Key words: translation, advertising translation, tourism
promotion, Tourism brochures.
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